








En un jardin francés, las gemas florecen.

Asi nace Gemmes Garden, una coleccion firmada
por Element&Co. madrid, donde la gema se convier-
te en el alma del mobiliario. Inspirada en la elegancia
geométrica de los jardines franceses y en la pureza
mineral de las gemas, la coleccidn transforma la ma-
teria preciosa en esculturas funcionales de lujo con-
temporaneo.

Cada pieza revela el didlogo entre naturaleza y crea-
cion humana: la gema, tallada y pulida con precision,
se convierte en forma, luz y equilibrio. Como un jardin
de joyas, Gemmes Garden celebra la armonia entre
el arte, el diseno y la belleza atemporal. Cinco piezas
componen este universo: Kiara, Niko, Gronda,

Ocrub y Duophilia.

Cada una encarna una emocion distinta —la calma, la
fuerza, el movimiento, la audacia y la dualidad— for-
mando un conjunto coherente, sofisticado y profun-
damente sensorial.

In a French garden, gemstones bloom.

Thus emerges Gemmes Garden, a collection by Ele-
ment&Co. madrid, where each gem becomes the soul of
contemporary furniture. Inspired by the geometric gra-
ce of French gardens and the pure beauty of minerals,
the collection transforms precious matter into sculptural
pieces of functional art.

Each creation reveals a dialogue between nature and
human craftsmanship — where the gem, carefully sha-
ped and polished, turns into light, form, and balance.

Like a garden of jewels, Gemmes Garden celebrates the
harmony between artistry, design, and the timeless allu-
re of the mineral world. Five pieces compose this univer-
se: Kiara, Niko, Gronda, Ocrub, and Duophilia.

Each embodies a distinct emotion — serenity, strength,
movement, audacity, and duality — forming a coherent,
sophisticated, and deeply sensorial collection.
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Esculpida por la naturaleza. Refinada por el disefo.

Kiara es mas que una mesa auxiliar: es una joya mineral transfor-
mada en arte funcional. Tallada integramente en cuarzo rosa natural,
cada pieza revela un universo cristalino de vetas sedosas y matices
suaves que despiertan los sentidos y elevan el espacio.

Su forma geométrica y su acabado pulido a mano la convierten en
un objeto de contemplacién: una fusién perfecta entre la fuerza de la
piedra y la sensibilidad del disefio contemporaneo. Ideal como mesa
auxiliar, pedestal escultérico o elemento central en un entorno cura-
do con intencién.

Kiara encarna el lujo silencioso, el arte matérico y la belleza atem-
poral. Una pieza para quienes buscan rodearse de objetos con alma.

Sculpted by nature. Refined by design.

Kiara is more than a side table: it is a mineral jewel transformed into
functional art. Carved entirely from natural rose quartz, each piece re-
veals a crystalline universe of silky veins and soft hues that awaken the
senses and elevate any space.

Its geometric form and hand-polished finish make it an object of con-
templation—a perfect fusion of the stone’s strength and the sensitivity
of contemporary design. Ideal as a side table, sculptural pedestal, or a
central piece in a thoughtfully curated interior.

Kiara embodies quiet luxury, material artistry, and timeless beauty. A
piece for those who seek to surround themselves with objects that carry
soul.

or.



DATA SHEET

Vista Superior

75

400

75

150

300

Vista Lateral

75

400

Gema: Cuarzo rosa natural.

Acabado: Pulido seda, realizado artesanalmente
Dimensiones: L550mm x W450mm x H475mm

Edicién: Coleccion Gemmes Garden

Uso: Exterior e interior

Pieza Unica: cada unidad presenta veta cristalina, traslicida
con tonalidad de color rosa.

Gemstone: Natural rose quartz

Finish: Silk polish, handcrafted

Dimensions: L550mm x W550mm x H475mm

Edition: Gemmes Garden Collection

Use: Outdoor and indoor

Unique piece: Each unit features a crystalline, translucent
vein with a pink hue.
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Un toque travieso en el Jardin de las Gemas.

Niko aporta un espiritu juguetén al mundo del disefio de lujo. Escul-
pida en jade verde natural, esta mesa auxiliar desafia las expecta-
tivas con una presencia audaz y un caracter encantador. Como un
nino atrapado en plena aventura, Niko es impredecible, vibrante y
lleno de vida.

Las vetas intensas del jade confieren a cada pieza una textura orga-
nica y dinamica: un juego de movimiento y luz. Su geometria cubica,
suavizada con un pulido artesanal, convierte a Niko en una pieza con
presencia propia, lista para sorprender en cualquier espacio sofisti-
cado.

Perfecto como pieza individual o en didlogo con otras creaciones de
la coleccion Gemmes Garden, Niko invita a la interaccion. Es travie-
so. Y nunca se queda quieto... al menos en espiritu.

A playful touch in the Gemmes Garden.

Niko brings a mischievous spirit to the world of luxury design. Sculpted
in radiant green jade, this side table defies expectations with its bold
presence and whimsical character. Like a boy caught mid-adventure,
Niko is charming, unexpected, and full of energy.

The vibrant veining of the jade gives each piece a living, organic textu-
re—an interplay of movement and light. Its cubic geometry, softened by
expert hand-polishing, makes Niko a statement object, ready to surpri-
se in any refined setting.

Perfect as a standalone piece or in conversation with other creations
from the Gemmes Garden collection, Niko invites interaction. He’s
playful. And he never sits still—at least in spirit.
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DATA SHEET

Vista Superior

550

80

470

Vista Frontal

150

250

450

Gema: Fluorita esmeralda natural.

Acabado: Pulido a mano, textura semibrillante
Dimensiones: L450 mm x W550 mm x H450 mm

Edicién: Coleccion Gemstone Garden

Uso: Solo interior

Pieza Unica: cada pieza presenta vetas y tonalidades natu-
rales exclusivas.

Gemstone: Natural fluorite emerald.

Finish: Hand-polished, semi-gloss texture

Dimensions: L450 mm x W550 mm x H450 mm

Edition: Gemstone Garden Collection

Use: Indoor only

One-of-a-kind: each piece features unique natural patterns
and tones

11.






ronda.

El guardian silencioso del Jardin de las Gemas.

Gronda es una presencia. Anclada en cuarzo blanco luminoso y co-
ronada con un asiento de terciopelo, esta pieza escultdrica fusiona
fuerza y serenidad. Disefada como objeto multifuncional, Gronda
funciona tanto como mesa auxiliar como puff: discreta, elegante y
siempre disponible.

Su silueta redondeada y baja evoca la forma de las piedras sagradas,
mientras que el cojin de espuma viscoelastica de alta densidad apor-
ta un contraste suave y acogedor. Ya sea en el centro de una estancia
o en silencio junto a una pieza protagonista, Gronda protege la armo-
nia del espacio con un lujo sutil.

Una pieza pensada para quienes valoran la forma, la funcion y la cal-
ma como acto estético.

The silent guardian of the Gemmes Garden.

Gronda is a presence. Anchored in luminous white quartz and crowned
with a velvet seat, this sculptural piece bridges strength and serenity.
Designed as a multifunctional object, Gronda serves both as a table
and as a pouf—discreet, elegant, and always ready.

Its rounded, low silhouette evokes the shape of sacred stones, whi-
le the dense memory foam cushion offers a soft, comforting contrast.
Whether at the center of a room or standing quietly by, Gronda protects
the harmony of the space with quiet luxury.

A piece for those who value form, function, and a sense of sacred sti-
lIness.
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DATA SHEET

Vista Superior

400

800

Vista Frontal

100

340

Gema: Cuarzo blanco natural, pulida a mano

Asiento: Espuma viscoelastica de alta densidad
Tapizado: Terciopelo de alta calidad en tono neutro
Funcion: Mesa y puf

Dimensiones: Diametro 800 mm x Alto 440 mm
Edicion: Coleccién Gemstone Garden

Uso: Solo interior

Pieza Unica: las variaciones naturales del cuarzo hacen
que cada pieza sea exclusiva.
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Una presencia imponente en el Jardin de las Gemas. 6/-

Ocrub se erige como una declaracion escultérica para salas de estar am-
plias: una mesa de centro cuadrada que celebra el equilibrio, la propor-
cion y la belleza mineral.

Tallada en jaspe ocre, su superficie revela una composicion hipnética de
tonos dorados, carmesi y terrosos —fragmentos de la naturaleza conge-
lados en el tiempo. Cada reflejo aporta profundidad y calidez, como si la
luz del sol quedara atrapada dentro de la piedra.

Con su generosa geometria y su sutil depresion central, Ocrub invita tanto
a la contemplacién como al uso. La precision de su forma contrasta con la
imprevisibilidad organica de la gema, creando un didlogo entre estructura
y emocion.

Mas que una mesa, Ocrub es un ancla: conecta el espacio con elegancia
y una silenciosa fuerza.

A commanding presence in the Gemmes Garden.

Ocrub stands as a sculptural statement for expansive living rooms — a squa-
re coffee table that celebrates balance, proportion, and mineral beauty.

Carved from ochre jasper, its surface reveals a mesmerizing composition
of golden, crimson, and earthy tones — fragments of nature frozen in time.
Each reflection brings depth and warmth, like sunlight captured within stone.

With its generous geometry and subtle central depression, Ocrub invites
both contemplation and use. The precision of its form contrasts with the
organic unpredictability of the gemstone, creating a dialogue between struc-
ture and emotion.

More than a table, Ocrub is an anchor — grounding the space with elegance
and quiet power.



DATA SHEET

Vista Superior

350

350 600 350

1300
600

A101

350

1300

Gema: Jaspe ocre natural.
Acabado: Pulido a mano, textura de alto brillo
Dimensiones: L1300 mm x W1300 mm x H400 mm
Vista Frontal Edicién: Coleccion Gemmes Garden
Uso: Solo interior
Pieza Unica: cada pieza muestra vetas y coloraciones

1300 .
naturales exclusivas.

>
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200

. Gems: Natural ochre jasper.

Finish: Hand-polished, high-gloss texture

Dimensions: L1300mm x W1300mm x H400mm

300 J 700 J 300 Edition: Gemmes Garden Collection

Use: Indoor only

One-of-a-kind: Each piece displays unique natural veining
and coloration

200

1300
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Un gesto de equilibrio y encuentro.

Duophilia forma parte de la coleccion Gemmes Garden y esta dise-
fada para ofrecer doble funcionalidad: puede usarse como banco
compartido o como mesa escultdrica, segun cédmo se ubique en el
espacio.

Su forma curva, inspirada en el concepto de la dualidad complemen-
taria, simboliza el equilibrio entre descanso y utilidad. Con su textura
mineral fragmentada y su disefio fluido, se integra con naturalidad en
jardines, patios, terrazas o interiores.

A gesture of balance and connection.

Part of the Gemmes Garden collection, Duophilia is a multifunctional
piece designed to serve as both a shared bench and a sculptural side
table, depending on how it’s placed in the space.

Its curved shape, inspired by the concept of complementary duality,
symbolizes the harmony between rest and function. With a fragmented
mineral texture and fluid design, it integrates naturally into gardens, pa-
tios, terraces, or thoughtful interiors.



DATA SHEET

Vista Superior

Y J—

/ 1800

Vista Lateral

500

/%450#

Gema: Madera petrificada

Dimensiones: L18000mm x W450mm x H500mm
Acabado: Superficie mineral con textura natural.

Edicion: Gemstone Garden collection

Doble uso: banco y mesa auxiliar. Apta para espacios inte-
riores y exteriores.

Pieza Unica: vetas y tonalidades naturales exclusivas en
cada ejemplar.

Gems: Petrified Wood

Dimensions: L1800mm x W450mm x H500mm

Finish: Mineral surface with natural texture

Edition: Gemstone Garden Collection

Dual use: bench and side table. Suitable for indoor and
outdoor spaces.

Unique piece: exclusive natural veins and tones in each
specimen.
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Con sede en Madrid, Element&Co es un es-
tudio de diseno especializado en mobiliario y
soluciones de diseno de interiores personali-
zadas. Cada pieza que creamos es una obra
Unica, realizada integramente a mano utilizan-
do materiales nobles y sostenibles.

En Element&Co Studio, combinamos la dedi-
cacion inquebrantable a la excelencia creando
piezas atemporales que trascienden las ten-
dencias, honrando los materiales Unicos que
la naturaleza nos ofrece.

Con la creatividad de OUYANG&SANCHEZ al
frente, Element&Co no solo disefia muebles,
sino que transforma cada proyecto en una
obra de arte que redefine el lujo sostenible.

Based in Madrid, Element&Co is a design studio
specializing in furniture and custom interior de-
sign. Each bespoke item is a unique work, hand-
made with rare and sustainable materials.

At Element&Co Studio, we combine an unwa-
vering dedication to excellence in creating time-
less pieces that transcend trends, honoring the
unique materials that nature offers us.

With OUYANG&SANCHEZ’s creativity at the fo-
refront, Element&Co not only designs furniture
but it transforms each concept into a personal
work of art that redefines sustainable luxury.
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- OUYANG&SANCHEZ

Con la creatividad de OUYANG&SANCHEZ al
frente, Element&Co no solo disefia muebles,
sino que transforma cada proyecto en una
obra de arte que redefine el lujo sostenikle.

Bryan Ou-Yang y Sasha Sanchez, dos talen-
t0s complementarios cuya pasion por el arte,
el disefio y la excelencia artesanal define cada
proyecto que emprenden.

Bryan Qu-Yang, greduado de la reconocida
Escuela Massana de Arte en Barcelona, aporta
una perspectiva unica, marcada por su
experiencia multidisciplinaria y su habilidad
para fusionar conceptos artisticos con solu-
ciones innovadoras de diseno.

Sasha Sanchez, con una formacion en Comer-
cio Internacional en la Universidad de La Sor-
bonne, Parls, y posteriormente en Disefio en
Elisava, Barcelona, se distingue por un singular
enfoque resultado de su formacién vy
experiencia en el sector del lujo. Su sensibi-
lidad hacia los materiales nobles, el arte vy la
arquitectura, crea un enfoque equilibrado entre
estética y funcionalidad.

Este equipo de visionarios lidera Element&Co
Studio, un espacio creativo donde arte, disefio
y sostenibilidad convergen.

With QUYANGESANCHEZ's creativity at the
forefront, Element&Co not only designs fur-
niture but it transforms each concegt into a
personal work of art that redefines sustainable
luury.

Bryan Ou-Yang and Sasha Sanchez, two
complementary talents whose passion for art,
design and artisanal excellence defines every
project they undertake.

Bryan Qu-Yang, a graduate of the renowned
Massana School of Art in Barcelona, brings a
unique perspective, marked by his multidisci-
plinary experience and ability to merge artistic
concepts with innovative design solutions.
With a background in International Business at
the University of La Sorbonne, Paris, and later
in Cesign at Elisava, Barcelona.

Sasha Sanchez, is distinguished by a singu-
lar approach resulting from his training and
experience in the luxury sector. His sensitivity
to noble materials, art and architecture creates
a balanced approach between aesthetics and
functionality.

This team of visionaries heads Element&Co
Studio, a creative space where art, design and
sustainability intersect.y sosteniblidad conver-
gen.
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ELEMENT&CO Studio.

Calle Hileras, 16 bajo E
28013 Madrid
+34 910 009 000

/o\% https://elementandco.com | info@elementandco.com
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